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röviden 
Darálóban 

TROMBITASZÓ 

Viktor Ádám veszprémi fö ldbi r to-
kos „ú r " az első v i lágháború a la t t a 
katol ikus val lásra kereszte lkedet t 
át. A háború után, amié r t megmene-
kült . hálából kápolná t épí t te te t t az 
u rada lom közepére. Fölszentelésére 
Serédi Jusz t in ián hercegpr ímás 
őeminenc iá iá t ké r t e föl. Serédi 
Jusz t in ián hercegpr ímás őeminen-

ciáia a kápolna felszentelését el is 
vállal ta , azzal a kikötéssel. hogy 
au tó helyett Viktor veszprémi föld-
bir tokos h in tó t küldessen érte. Vik-
tor Á d á m fö ldbi r tokosnak nem állt 
rendelkezésére akkor iban semmine-
m ű hintó, ezért a legelegánsabb di-
va t szer int készí t te tet t a bécsi bog-
ná rokná l — aranyozot t ke rékkülők-
kel — egv v a d o n a t ú j h i n t ó t amelv 
elé néav d a r a b lipicai te l ivér lovat 
fogatot t be. A megtisztel tetés ked-
véér t Viktor Á d á m veszprémi fö ld-
bir tokos maga ha i to t t a főeminen -
ciás úr elé. és s. k. segí te t te föl a 
h in tó ülésére. Ám abban a pi l la-
na tban a legelső ló közül az egvik 
ha ta lmasa t dur ran to t t . Viktor Á d á m 
zavar tan ha jo l t a he rcegpr ímás 
őeminenciá ia felé. m o n d v á n : 

— Pardon , eminenciás u r a m . . . 
— Hát maga vol t? Azt h i t tem, a 

ló! 

Morzsák 
ÉLMÉNYKERESES 

Megcsodáltuk a f ehé r falú. n*ute-
tős. sö té tbarna zsalugáteres házat . 
Kicsit e l időztünk előtte. Az a l t a i a 
t á rva -nv i tva . v á r j u k , hogy ki lépjen 
r a j t a valaki . Közben a feleségem 
felfedezi , n incsenek i t thon a lakók, 
különben észrevennék, hogy ég a 
ház. 

— Ég a ház? ! 
— Füst szüremlik ki a bezárt zsa-

lugáteren. 
— Be kell mennünk , és figyel-

mez t e tnünk kell őket. 
— Nem nyílik a kaou. csengő pe-

dig nincs. A szomszédokat kell föl-
lármázni . 

— Már egészen nagy erővel go-
molyog a f ü s t . . . N é n é m ! — szólí-
tom meg a hegyoldalra kaptató , 
kendős asszonvságot. — Szólni kel-
lene a házbel ieknek, mer t ég a há -
zuk. Ot t ni. a becsukot t zsalugáte-
rek alól dől ki a f ü s t . . . 

— Az angya lá t ! — s visszafelé 
kezd szaladni a néne. — T a n á r né-

ni. t a n á r néni . ég a házuk, azonnal 
jö j j enek! 

Egy ősz. h a j ú t a n á r i.éni, meg egv 
ősz h a j ú fér i . aki a „ t a n á r bácsi", 
gyorsan szedi a levegőt, fe lénk fu t . 
és m á r messziről mered ten nézik, 
h o n n a n á r a d h a t a f ü s t , . . . 

— Gyorsan, gyorsan! — ígv a 
szomszédok, ak ik m á r vödrökkel 
fölszerelkezve v á r n a k a kapunyi -
tás ra . 

Kapunyi tás , lakása i tó k i tá rása . 
m i n d a n n y i a n be tódulunk. Sehol 
semmi . 

— Tud tam, hogy nem fe le i te t tem 
égve semmi t ! Hál ' is tennek, füs tsza-
got se' érzek . . . 

Kisza ladunk az u d v a r r a : f igyel-
jük a csukva hagvot t zsalugáter t . 

— Pedig á r ad a füst . f ü s t ez. csak 
épnen nem lángol. 

Mindenki kitódul. A t a n á r néni 
fö lk iá l t : 

— Ó. ez a szomszéd ház kémé-
nye! A füs t pedig csak az árnyéka 
a kéményük füs t i ének . De. ha m á r 
itt vannak , ke rü l j enek bel jebb. 

Be l jebb men tünk , s egv múzeum-
ban nézhe t tünk széjjel. Az idős t a -
n á r házaspár s a j á t gyű j tése min -
denü t t . . . Bokálvok. tányérok — 
özönével. Gyönyörűséges l á tvány! 

Jó . hogy á l füs tö t l á t t unk ! 
Dér Endre 

M o l n á r J ó z s e f f e l v é t e l e 
A takarmánye l lá táshoz nemcsak az tar tozik, hogy tele 
v a n n a k - e a boltok, van-e megfelelő választék a pénzen vá-
sárolható t aka rmányokbó l . Lényeges, hogy a s a j á t t e rmé-
sű vagy vásárol t szemes te rményt hogyan lehet megdará l -
ta tn i . Akinek nincs sa já t gépe, kedden-pén teken igénybe 
veheti a Móra Tsz da rá ló já t Szatymazon. így tesz Kispé-
ter I s tván is (képünkön) , aki 11 hízónak való t a k a r m á n y t 

őrlet rendszeresen 

Felszakadozó 
felhőzet 

Várha tó idő já rá s m a es-
t ig: Észak felől felszakado-
zik a felhőzet, és egyre több 
helyen megszűnik a köd. 
Számot tevő csapadék nem 
lesz. A megélénkülő északi 
szelet gyakran kísérik erős 
széllökések. 

T A R L A T 
SZENTESEN 

A szentesi Móricz Zsig-
mond Művelődési Központ 
kiál l í tást r endez a Kos-
su th téri k isgalér iában Dió-
szegi Balázs Munkácsy-d í jas 
fes tőművész alkotásaiból. A 
tár la to t ma, pénteken dél-
u t á n 5 órakor Katan ics Sán -
dor, az MSZMP Bács-Kis-
k u n megyei bizottságának 
t i tká ra ny i t j a meg. A k i -
á l l í tás december 4-ig lá t -
h a t ó hé t fő kivételével n a -
pon ta 10 és 13, va l amin t 15 
é s 18 óra között. 

AMERIKAI FÜZ 
HABAROVSZKBAN 

A távol-keleti Tunguszka 
folvó medencéiéhez rövid 
időn belül a lka lmazkodtak az 
amer ika i fűzfacsemeték . A 
Moszkva környéki facseme-
tetelepről ideszállí tott t öbb 
m i n t 60 ezer o l tvány tavaly 
érkezet t a Távol-Kelet re . 
Egy év a la t t a facsemeték 
elér ték az egyméteres m a -
gasságot, és kiválóan al -
ka lmasak kosárfonásra , l ám-
paernyők készítésére. A jö-
vő évben az amer ika i fűz 
ültetési terüle té t jelentősen 
bővítik. 

MESZÖV-
ÜLES 

Tegnap, csütörtökön Sze-
geden, a MÉSZÖV székhá-
zában ta r to t ta soros ülését 
a Fogyasztási Szövetkezetek 
Csongrád megyei Szövetsé-
gének elnöksége. A testület 
beszámolót hal lgatot t az 
e redményesen működő hőd-
mezővásárhelyi i f júsági la-
kásszövetkezet munká já ró l , 
a zöldség-gyümölcs-fölvásár-
lásról. va lamin t a gyermek-
és d iákétkezte tés tudn iva-
lóiról. 
ALPESI 
BÖLÉNY-
REZERVATUM 

Az Észak-Oszét t e rmé-
szetvédelmi a lap ú j vadvé-
delmi terület tel gazdagodott, 
a Kaukázus fő hegyvonula-
t ának északi lej tőin. A h á -
romezer mé te res magasság-
ban f ekvő Cejszki-völgyben 
hozták lé t re az ország egyet-
len alpesi bölénytenyésztő 
vadvédelmi területét . A vé-
det t zónában ti los a v a d á -
szat. és a gazdasági tevé-
kenység. Az au tonóm köz-
tá rsaság terüle tén az e l -
m ú l t évek során hé t ú j 
természeti és vadvédelmi te-
rü le te t hoztak létre. 

Választás 
— Hogy tetszik a kis-

öcséd, Jóska? 
— Ha tőlem függne, 

én bizony visszakülde-
ném oda, ahonnan a 
gólya hozta, és inkább a 
gólyát tartanám meg. 

JUHASZ GYULA 
EMLÉKÉRE 

Vers- és prózamondók ver -
senyét h i rdet te meg a vá -
rosi népfrontbizot tság és az 
SZMT Juhász Gyula szü-
letésének cen tenár iuma a l -
kalmából . Tegnap, csütör-
tökön. a szegedi szakközép-
iskolások veté lkedőjé t t a r -
to t ták a vasútforgalmiban, 
ahol a következő 5 diák 
kerü l t a december i döntő-
be : Kopasz Helén (Kossuth 
Zsuzsa szakközépiskola), aki 
e lnyer te a vendéglátó intéz-
mény különdí já t , Kiri Fe-
renc (Rózsa Ferenc szakkö-
zépiskola), Vízhányó Móni-
ka (Körösy József közgaz-
dasági szakközépiskola), Nagy 
Erzsébet és Feke te Terézia 
(Bebrits La jo s szakközépis-
kola). Legközelebb, novem-
ber 23-án, a g imnazis ták 
versenyét t a r t j á k a Széche-
nyi Is tván g imnáziumban. 

UTAZÁS 
A jövő évre mind az u t a -

sok számában, mind pedig 
a programok válasz tékában 
szolid előrelépést te rvez az 
Express I f júsági és Diák Uta-
zási Iroda. A f ia talok u t a -
zási i rodá jának idei e red-
ményeiről és jövő évi t e r -
veiről sa j tó tá jékozta tón szá-
mol tak be az Express ve-
zetői csütörtökön, a Hotel 
I f júságban . 
IMPORTOT 
HELYETTESIT 

Hidrau l ikus m u n k a h e n g e r -
családot fej lesztet tek ki a 
miskolci Mezőgép Vál la la t -
nál . E fontos, az ipar szin-
t e va lamennyi terü le tén 
használatos eszközök je-
lentős részét m a még im-
por tá l juk . A miskolci vá l -
la la t a te l jes hazai igény 
kielégítésére a k a r be ren-
dezkedni . Az Ika rus au tó-
buszokhoz m á r i s ők készí-
t ik az emelőket. A bánya -
tárnokhoz szükséges h id rau -
l ikus munkahenge rek soro-
za tgyár tásá t pedig most ké-
szítik elő. A m u n k a h e n g e -
rek i rán t az ország va la -
mennyi szénbányá ja é r d e k -
lődik, hiszen ezzel je lentős 
tőkés impor t válik felesle-
gessé. Az eddigi fe lmérések 
szerint csak a szénbányák-
nak éven te mintegy 90—100 
mill ió for int é r tékű h id rau-
l ikus m u n k a h e n g e r r e lesz 
szüksége. 
DZSESSZKLUB 

Az I f júsági Ház dzsessz-
k lub ja ma, pénteken es te 7 
órától t a r t j a soron követ -
kező foglalkozását . A 
Dzsesszportré-sorozatban ez-
út ta l CoDoNa szerepel, lesz 
ú j r a Polish Jazz, s ven-
dégként fel lép az idei Ki 
m i t t ud? döntő jében fe l -
tűn t Egy duó Pestről-együt-
tes is. 

Ülést tartott a MUOSZ 
választmánya 

A Magyar Újságírók Or-
szágos Szövetségének vá -
lasztmánya csütör tökön ülést 
tar tot t . Megvitat ta a tömeg-
kommunikác iós ku ta tóköz-
pont összegezését az ú j ság-
írók helyzetéről, a m u n k a -
körü lményeikben 1968 óta 
bekövetkezett változásokról, 
va lamint a hazai k o m m u n i -
kációs rendszer fej lődéséről . 
A vá lasz tmány a t anu l -
m á n y b a n foglal tak és a 
vi ta a l a p j á n összegezte a 
szövetség tennivalói t . 

Ezután a szövetség v á -
lasz tmánya személyi ké rdé-
sekben döntött . Kirá ly A n d -
rás fő t i tkár t — aki a to-
v á b b i a k b a n a nemzetközi 
ú j ság í ró szervezetben dolgo-
zik m a j d — s a j á t kérésére, 
é rdemei e l ismerése mellet t 
f e lmen te t t e főt i tkár i m e g -
bízatásából és megválasz-
tot ta a szövetség ale lnöké-
nek. Soraiba kooptál ta Me-
gyeri Károlyt, a Magyar 
Televízió elnökhelyet tesét és 
megválasztot ta a MUOSZ 
főt i tkárává . 

Kiegészítette a választ-
m á n y sora i t : a tes tület 
tagia lett Kornidesz Mihály, 
a Magyar Televízió elnöke, 
és Sági Ágnes, a Pest me-
gyei Hí r l ap főszerkesztője. 
Az oktatási bizottság veze-
tő iévé válaszották Ibos 
Ferencet. 

Az ülésen részt vett és 
felszólalt Lakatos Ernő, az 
MSZMP KB agitációs és 
propagandaosz tá lyának ve-
zetője és Simon Ferenc, a 
Minisz ter tanács Tá jékoz ta -
tási Hiva ta lának e lnökhe-
lyettese. 

KONYHAI 
DOBOZKÉSZLETEK 

Belföldön kereset t kony-
hai dobozkészletek készí-
tését kezdték meg a Lemez-
á rugyá r győri üzemében. Az 
ú j t e rmék bevezetésével sza-
bad gyár tókapaci tásokat kö-
töt tek le, d e jól j á r t ak a 
vásár lók is: (hengeres és 
szögletes fo rmá jú , kisebb-
nagyobb mére tű , liszt, cu-
kor, tea, só és egyéb, fő-
zéshez szükséges anyag t á -
ro lására a l k a l m a s dobozok 
kerü lnek az üzletekbe. F é m -
fe lü le tüket é lénk és pasz-
te l lszínekre fest ik és vá l -
tozatos min tákka l díszítik. 
Az év végéig mintegy négy-
mil l ió for in t é r tékű t készí-
tenek ezekből az olcsó, p r a k -
t ikus termékekből . Az esz-
té t ikus megje lenésű kész-
letek megnyer ték a kül fö l -
di vevők tetszését is: a 
dobozoknak körülbelül az 
egynegyede f inn. 6véd, hol-
land és NSZK-beli piacon 
ta lá l gazdára . 

Gyermeknyelvi konferencia 
a főiskolán 

F á j d a l o m m a l t u d a t j u k , h o g y a 
s z e r e t e t t f é r j , é d e s a p a , n a g y a p a , 
d é d a p a . 

I I O D f l R F E R E N C 
n o v e m b e r 8 - á n 7 3 ' é v e s k o r á b a n 
e l h u n y t . T e m e t é s e n o v e m b e r 
11-én d u , 3 ó r a k o r l e s z a z a l g y ő i 
t e m e t ő b e n . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y . a f e l e j t h e t e U e n é d e s a n y a , 
l e á n y , t e s t v é r . 

K A P I T A N Y A N T A L N É 
C z u t o r E r z s é b e t 

é l e t é n e k 33. é v é b e n v á r a t l a n u l 
e l h u n y t . T e m e t é s e n o v e m b e r 
11-én 11 ó r a k o r l e s z a D u g o n i c s 
t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á -
s z o l ó . c s a l á d . 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k , h o g y a 
ar-eretett é d e s a p a , n a g y n p a , 

F E R K N C S 1 K J Á N O S 
é l e t é n e k 63. é v é b e n v á r a t l a n u l 
e l h u n y t . T e m e t é s e n o v e m b e r 
15-én 15 ó r a k o r lesz. a B e l v á r o s i 
t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . G y á s z o l ó 
l á n y a é s u n o k á j a . 

M e g r e n d ü l t e n t u d a t j u k , h o g y 
Ö Z V . Ö T O T T K O V Á C S 

G Y Ö R G Y N É 
F a r k a s E t e l k a 

72 é v e s k o r á b a n , h o s s z a n t a r t ó 
é s t ü r e l e m m e l v i s e l t b e t e g s é g 
u t á n e l h u n y t . U t o l s ó ú t j á r a n o -
v e m b e r 15-én 11 ó r a k o r k í s é r j ü k 
a B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
b ó l . G y á s z o l ó g y e r m e k e i é s u n o -
k á i . 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k , h o g v a 
d r á g a f e l e s é g , é d e s a n y a é s t e s t -
vér, 

F t l Z E S S É R Y P É T E R N É 
S p é r z K a t a l i n 

n o v e m b e r 6 - á n 46 é v e s k o r á b a n 
h i r t e l e n e l h u n y t . K í v á n s á g á r a e l -
h a m v a s z t a t j u k . A g y á s z o l ó c s a -
l á d . 

Gyászközlemények 
K ö s z ö n e t ü n k e t f e j e z z ü k k l 

m i n d a z o k n a k , a k i k f e l e j t h e t e t l e n 
e l h u n y t u n k , 

V A D A S I S T V Á N N É 
K o r m á n y o s A n n a 

t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , v i r á g a -
i k k a l . r é s z v é t ü k k e l f á j d a l m u n k a t 
e n y h í t e n i I g y e k e z t e k . A g y á s z o l ó 
c s a l á d . 

M e g k ö s z ö n j ü k a r o k o n o k n a k , 
a b a r á t o k n a k , a m u n k a t á r s a k -
n a k , I s m e r ő s ü k n e k , a C s o n g r á d 
m e g y e i H í r l a p , a m e g y e i L a p k i -
a d ó V á l l a l a t , a v á r o s g a z d á l k o d á -
s i v á l l a l a t s z o l g á l t a t ó o s z t á l y a 
d o l g o z ó i n a k , h o g y 

B Á L I N T G Y Ö R G Y 
h a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á s á n 
r é s z t v e t t e k , s í r j á r a k o s z o r ú t , 
v i r á g o t h e l y e z t e k , g y á s z u n k b a n 
v e l ü n k v o l t a k , v a l a m i n t k ö r z e t i 
o r v o s á n a k ( K o r o n d i u t c a i r e n d e -
lő ) é s n k ó r h á z t r a u m a t o l ó g i a i 
o s z t á l y á n a k l e l k i i s m e r e t e s m u n -
k á j u k a t , a m i v e l é l e t e m e g h o s z -
s . - a b b f t á s á n f á r a d o z t a k , a s z e r -
t a r t á s é r t p e d i g a C s a l á d i E s e m é -
n y e k e t R e n d e z ő I n t é z e t n e k . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k , s z o m s z é d o k n a k é s 
m i n d a z o k n a k , a k i k f e l e j t h e t e t -
l e n h a l o t t u n k , 

K O Z A M A T É 
b ú c s ú z t a t á s á n m e g j e l e n t e k , r é s z -
v é t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l m é l y 
f á j d a l m u n k a t e n y h í t e n i I g y e k e z -
t e k . A g y á s z o l ó c s a l á d , D e s z k . 

K ö s z ö n e t ü n k e t f e j e z z ü k k i a 
s z e g e d i f e g y h á z , é s b ö r t ö n p a -
r a n c s n o k s i g p á r t - é s s z a k m á i 
v e z e t é s é n e k , a b a r á t o k n a k , 
m u n k a t á r s a k n a k . I s m e r ő s ö k n e k , 
a k i k f e l e j t h e t e t l e n s z e r e t t ü n k e t , 

J O S Z T G Y U L A 

n y . b v . 6 r g y . - t u t o l s ó ú t j á r a e l -
k í s é r t é k , e l h u n y t a a l k a l m á b ó l 
r é s z v é t n y i l v á n í t á s u k k a l f á j d a l -
m u n k a t e n y h í t e t t é k . G y á s z o l ó 
f e l e s é g e é s g y e r m e k e i . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k , m u n k a t á r s a k n a k , s z o m -
s z é d o k n a k , a k i k f e l e j t h e t e t l e n 
h a l o t t u n k , 

I D . D Á V I D J O Z S E F N É 
J u h á s z M á r i a 

t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l m é l y f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . 
A g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o n r o k o n o k n a k , b a r á t o k n a k , 
I s m e r ő s ö k n e k , a k i k f e l e j t h e t e t -
l e n h a l o t t u n k , 

S Z É C S I A N D R A S 

n y . e r d é s z t e m e t é s é n m e g j e l e n -
t e k é s r é s z v é t ü k k e l f á j d a l m u n -
k a t e n y h í t e t t é k . K ü l ö n k ö s z ö n e -
t e t m o n d u n k a k é t s á n d o r f a l v i 
k ö r z e t i o r v o s n a k , a k i k f á j d a l -
m á t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . A g y á -
szoló család, Sándoríalva. 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o n a k a r o k o n o k n a k , I s m e r ő -
s ö k n e k . l a k ó t á r s a k n a k , a J u t a -
g y á r d o l g o z ó i n a k , a g y u f a g y á r 
v e z e t ő s é g é n e k é s d o l g o z ó i n a k , 
a k i k f e l e j t h e t e t l e n h a l o t t u n k , 

K O R E K J Ó Z S E F 

t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i r á g a i k k a l m é l y f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . 
K ö s z ö n e t e t m o n d u n k a z I . b e l -
g y ó g y á s z á t ! k l i n i k a o r v o s a i n a k 
é s á p o l ó i n a k é s az ú j s z e g e d i k ö r -
z e t i o r v o s n a k á l d o z a t o s m u n k á -
j u k é r t . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
az.on r o k o n o k n a k , I s m e r ő s ö k -
n e k , a I I . s z . ó v o d a d o l g o z ó i n a k , 
a S z e g e d i E p í t ö S z ö v e t k e z e t v i l -
l a n y s z e r e l ő s z a k c s o p o r t n a k , «* 
h á z l a k ó i n a k , a k i k f e l e j t h e t e t l e n 
d r á g a é d e s a n y á m , 

K I S S J Á N O S N É 
C s ó k á s i M á r i a 

t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i r á g a i k k a " - m é l y f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k 
A g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t ü n k e t f e j e z z ü k k i 
m i n d a z o n r o k o n o k n a k , b a r á t o k -
n a k . i s m e r ő s ü k n e k , a k i k f e l e j t -
h e t e t l e n h a l o t t u n k , 

S Z I G E T I L A J O S 

t e m e t é s é n r é s z t v e t t e k , r é s z v é -
t ü k k e l , v i r á g a i k k a l m é l y f á j d a l -
m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k é s 
g y á s z u n k b a n o s z t o z t a k . K ö s z ö -
n e t e t m o n d u n k a k ó r h á z I I I . b e i -
o s z t á l y o r v o s a i n a k é s á p o l ó i n a k I 
á l d o z a t o s m u n k á j u k é r t . A g y á - I 
szóló család. 1 

A Magyar Tudományos 
Akadémia Alkalmazot t Nyel-
vészeti Bizottsága és a J u -
hász Gyula Taná rképző Fő-
iskola gyermeknyelvi kon-
ferenciá t rendez ma é s 
holnap, szombaton. A kon-
ferenciának, amelyen össze-
sen 38 a l apku ta t á s szintű 
előadás hangzik el. a főis-
kola Orosz nyelvi tanszéke 
ad otthot, i m m á r h a r m a d -
ízben. 

Az idei tudománvos t a -
lálkozón ma dr. Szendrei 
Jánosnak, a ' főiskola főigaz-
ga tó jának megnyi tó ja u tán 
A gyermeknyelvi szókincs 
vizsgálata c ímű témakör rő l 
18 előadást t a r t anak a ku -
tatók. Holnap, szombaton 
a gyermekkori természetes 
kétnyelvűségről, a korai ide-
gennyelv-okta tásró l szólnak 
a szakértők. Köztük az Aka-
démia Nyelvtudományt In-
tézetéinek Pszihológiai In -

tézetének munka tá r sa i . Va-
lamennyi hazai t u d o m á n y -
egyetem és főiskola képvi-
selteti magá t a szegedi kon-
ferencián, amelynek célja, 
hogy a kuta tás i e r edmények 
továbbí tásával , közreadásá-
val segítse. ha t ékonvabb / 
tegye a gyerekek nyelvolf 
ta tásá t . 

FELOLVASÓÜLÉS 
GÖRÖGORSZÁGRÓL 

Az Ókor tudományi Tái» 
saság szegedi csopor t ja á 
a TIT városi csoport ja f e l 
olvasóülést rendez ma, pén-
teken este fél 6 órai kez-
det te l a Szegedi Akadémiai 
Bizottság Somogyi Béla ut -
ca 7. szám alat t i épületé-
nek dísztermében. Görög-
országi üt i beszámoló cím-
mel dr . Nemes Zoltán egye-
temi tanársegéd t a r t dia-
képekkel i l lusztrál t elő-
adást . 

* DÍÍMAGYARORSIAG. . 
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